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Informaţii de identificare a cursului: 

Domeniul general de studiu: Științe ale Educației 

Domeniul de formare profesională: Ciclul I, Licență, Educaţie şi formarea profesorilor 

Denumirea specialităţii: Limbi moderne  

Limba şi literatura germană şi Limba și literatura engleză/franceză/spaniolă  

 

Administrarea unităţii de curs Istoria limbii germane 
 

Codul unităţii de 

curs 

Credite 

ECTS 

Total 

ore 

Repartizarea 

orelor Forma de 

evaluare  

Limba de 

predare Prel. Sem. Lab. l.ind. 

S1.05.O.138 3 90 14 
 

30 46 examen germana 

 

Anul de studii și semestrul în care se studiază: anul III, semestrul V  

 

Statutul: Disciplină obligatorie 

 

Integrarea cursului în programul de studii:  
Disciplina „Istoria limbii germane” este orientată către studenţi anului III (semestrul V) şi îşi 

propune ca obiectiv general dezvoltarea competenţelor cognitiv-formativ-aplicative a studenţilor, care 

să-i ajute să exploreze diverse modalităţi de a forma o imagine generală şi integră a problematicii 

abordate, a tendinţelor şi aspectelor de bază în cursul de Istoria limbii germane. 

 

Competenţe prealabile: 
Cursul ISTORIA LIMBII GERMANE se adresează studenţilor care au aucumulat cunoştinţe atît 

teoretice cît şi practice de limba germană, de întroducere în lingvistică, în filologie germană. 

 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului:  

a) Competențe profesionale: 
CP1.1. Identificarea şi descrierea conceptelor, principiilor, teoriilor din domeniul științelor filologice 

și ale educației 

CP1.2. Explicarea şi interpretarea conceptelor, teoriilor domeniilor profesionale (filologic și didactic) 

CP1.3. Aplicarea cunoştințelor din domeniul filologic pentru explicarea / rezolvarea problemelor 

lingvistice fundamentale specifice domeniului 

CP1.4. Utilizarea adecvată și argumentarea conceptelor, principiilor din domeniile științelor filologice 

și ale educației 

CP3.1. Cunoaşterea clasificărilor din domeniul fonetic, lexical, morfologic, sintactic, semantic şi 

pragmatic 

CP3.2. Utilizarea cunoştinţelor de bază pentru explicarea şi interpretarea unor variate tipuri de 

concepte, situaţii, procese, proiecte asociate domeniului 

CP3.3. Aplicarea unor principii, reguli de baza pentru a înțelege un text scris/ oral, respectiv pentru a 

se exprima în scris / oral într-o manieră adecvată, ţinând cont de totalitatea elementelor implicate 

(lingvistice, socio-lingvistice, stilistice, semantice) 

CP4.1. Definirea, descrierea şi explicarea principalelor concepte, metode în documentarea și 

redactarea textelor de diferite registre în limbile străine 

CP4.2. Utilizarea conceptelor, teoriilor, metodelor şi tehnicilor de documentare, căutare, clasificare şi 

stocare a informaţiei, tehnoredactare și corectură de texte 

CP4.3. Aplicarea unor platforme educaționale în procesul de predare a limbilor străine 

CP4.4. Utilizarea unor instrumente TIC pentru evaluarea corectitudinii textului scris la nivel de 

conţinut sau formă (corector, baze de date) 

CP6.1. Definirea, descrierea și explicarea elementelor fundamentale specifice culturilor şi civilizaţiilor 

respective şi a unor tehnici, metode, principii de negociere şi mediere fundamentale 



CP6.2. Utilizarea unor noţiuni de istorie, cultură şi civilizaţie pentru identificarea şi explicarea 

elementelor care diferenţiază fundamental anumite culturi şi pot da naştere unor conflicte. 

 

b) Competențe transversale: 
CT2. Aplicarea eficientă a tehnicilor de comunicare şi de relaţionare la nivel organizaţional 

sau de grup profesional în condiţiile asumării de roluri specifice diferitelor niveluri ierarhice. 

 

Finalităţile cursului: 

La finele cursului, studenții vor fi capabili: 

 să definească şi să caracterizeze obiectul de studiu al Istoriei limbii germane; 

 să determine compartimentele şi obiectul lor de studiu; 

 să descrie metodele  de analiză în cadrul disciplinei date; 

 să definească bazele teoretice ale disciplinei; 

 să identifice nivelurile de analiză în limbă; 

 să cunoască, să analizeze şi să caracterizeze particularităţile şi conţinutul disciplinei 

 să explice un fenomen lingvistic prin prisma teoriilor şi direcţiilor existente în ştiinţa lingvistică; 

 să-şi formeze gândirea critică şi creativă vizavi de problematica tratată de disciplină. 

  

Conținuturi:  
  

a) Tematica şi repartizarea orelor la prelegeri: 

Nr. 

d/o 
Tema 

Numărul de 

ore 
1 .  

Phonetische Gesetze  des Althochdeutschen 2 
2 .  

Die Bereicherung des Wortschatzes in der althochdeutschen Zeit. 2 
3 .  

Phonetische Gesetze  des Mittelhochdeutschen. 2 
4 .  

Die Bereicherung des Wortschatzes in der mittelhochdeutschen Zeit. 2 
5 .  

Evaluarea periodică 2 
6 .  

Phonetische Gesetze  des Frühneuhochdeutschen.  2 
7 .  

Die großen Schreibsprachen. Die mittelniederdeutsche, ostmitteldeutsche 

Schreibsprachen. 2 

 

Total: 14 ore 

 

b)Tematica orelor de laborator: 
 

Nr. d/o Tema Numărul de 

ore                        

1.  Texte des Althochdeutschen 
2 

2.  Phonetische Analyse 
4 

3.  Grammatische Strukturen 
2 

4.  Texte des Mittelhochdeutschen 
4 



5.  Phonetische Analyse 
4 

6.  Grammatische Strukturen 
4 

7.  Texte des Frühneuhochdeutschen 
4 

8.  Phonetische Analyse 
4 

9.  Grammatische Strukturen 
2 

 Total: 30 ore 

 

Strategii didactice 
Vor fi utilizate strategii didactice inductive (de la particular la general), deductive (de la general 

la particular), analogice (prin intermediul modelelor), mixte (inductiv-deductive și deductiv-inductive). 

Activităţi de lucru individual 

Nr. 

d/o 

Activități de lucru individual Numărul de 

ore 
1 .  

Historisch-vergleichende Sprachwissenschaft 4 
2 .  

Sprachwandel.Ursachen und Wege des Sprachwandels. 6 
3 .  

Die Ostexpansion im 13. Jh. 2 
4 .  

Die Reformation  6 
5 .  

Luthers sprachliche Bedeutung 2 
6 .  

Existenzformen der deutschen Sprache 6 
7 .  

Mittelhochdeutsche Territorialdialekte 6 
8 .  

Die deutsche Aufklärung und die Entwicklung der deutschen 

Literatursprache im 18.Jahrhundert. 

6 

 

Mittelhochdeutsche Territorialdialekte 6 

 

 46 ore 

       

 

Evaluare 

Evaluare curentă:  exerciții practice, prezentări, teste. 

Evaluare periodică, care se desfășoară după promovarea a jumătate din orele preconizate pentru 

curs. 

Evaluare finală: examenul în formă scrisă. 

Nota semestrială a unității de curs se calculează ca medie aritmetică dintre: 

- media notelor obținute la evaluările curente; 

- nota de la evaluarea periodică; 

- media pentru lucrul individual. 

Nota finală se calculează după formula: 60% nota semestrială + 40 % nota de la examen. 

 

Exemplu de bilet de examen: 

Bilet de examinare nr. __1___ 

La disciplina:  Istoria limbii germane Anul: III 

1. Bereicherung des Wortschatzes im AHD 

2. Analysieren Sie den folgenden Auszug aus dem Text (Ahd) 
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